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REPIIBLIQUE DU BENIN
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PRESIDENCE DE LA REPTIBLIQUE

È. ,'t

DECRET No 2000-335 du 14 juitlet 2000

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
CHEF DE L'ETAT,

CI{EF DU GOUVERNEMENT,

VU la loi n' 90-032 du 11 décembre 1990 portant Constitution de la République
du Bénin ;

VU la proclarnation le l"' awil 1996 par la Cour constitutionnelle, des résultats
définitifs de l'élection présidentielle du 18 mars 1996 ;

VU le décret n' 99-309 du 22 juin 1999 portant composition du gouvernement ;

Article 1"': Est ratifié l'accord de prêt signé le 16 décembre entre la République
du Bénin et le Fonds de Coopération, de Compensation et de Développement de la
Communauté Economique des Etats de l'Afrique de l'Ouest (CEDEAO) dans le
cadre du financement partiel du projet de bitumage de la route Savalou-Djougou
pour un montant de deux millions six cent vingt trois mille neuf cennt huit
(2 623 908) unités de compte (U.C) soit environ deux milliards deux cents millions
(2 200 000 000) de francs CFA.

,

Portant ratification de I'accord de prêt signé le 16
décembre 1999 entre la République du Bénin et le
Fonds de Coopération, de Compensation et de
Développement de la Communauté Economique
des Etats de l'Afrique de l'Ouest (CEDEAO) dans
le Cadre du financement partiel du projet de bitumage
de la route Savalou-Djougou.
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FaitàCotonou, le 14 Ju1l1et 2000

Par le Président de la république,
Chef de l'Etat, Chef du Gouvernement,

Le Ministre d'Etat, chargé de la Coordination,
de l'Action Gouvernementale, du Plan, du

Développement et de la Promotion de 1'Emploi,

Le Mrnistre des ces

et de l'Eco c

,\ bdoulave O-TCHANE.- oseph Sourou ATTIN

Article 2 : Le présent décret sera publié au Journal Officiel.

Mathieu KEREKOU.

Bruno AMOUSSOU

Le Ministre des Travaux Publics
et des Transports.

ATNOIiAtiONS : PR 6 AN 4 CS 2 CC 2 CES 2 I{AAC 2 MECCAG-PDPE 4 MTPT 4

MFE 4 Autres Ministères 16 SGG 4 DGBM-DCF-DGTCP-DGID-DGDDI-5
BN-DAN-DLC 3 GCOMB DCCT- INSAE 3 BCP-CSM-IGAA 3 UNB.ENA'
FASJEB 3 CEMA 2 DGGN 2 JO 1



FONDS DE COOPERATION, DtI COMPENSA'rION g'r DE DEVELOPPEIVIENT
DE I,A COI\{ùII.INÀUTE ECONOMIQUE DES ETATS DE L'AFRIQUE Or I.'OUUST

(cEDEAO)

DATE :

OITIGINAL :
(: ONFI

16 déccntbre t 999
FRAN(]AIS

D E N'I'I EL

ACCORD DE PRET ENTRE LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQ(IE DU
BENIN ET LE FONI)S DE COOPEITATION, DE COMPDNSATION ET DE
I)EVEI,OPPE§,IEFiT DE LA COMMUNATITE DES ETATS D!] L'ÂITIIIQUE DE
L'ouEST EN vlJE, Dtl IîIN,\NCEMENT PÂRTtEL DU pRoJET DE ar'[Lri\tAGE, DE
LA Ii,OTI'[E SAVALOU-D.IOTIGOTI EN ITEPUBLIQTIE DU DENIN

I tt -L



ACCORD DE I'ITET ENI'IIB LU GOUVERNEJVIENT Dtr LA RIiPTJI}LIQIJE DUIIENIN E't' Ll! FONDS DIt coopERA'rIoN, DE coMpENSrrrloN E1- DE
DEVEI,OPPEMENT DE I,{ COIIINIUNAIJ'IB DIiS E'TA'[S DE L'AFITIQI,]E DEl-'otrIs1'EN VtrE Dtr FtN.rNCEMltN]'pARl'lEr, r)t, I,Ro. i.r. l)B Bl't.l \lA(;1,] l)E
t,1\ lto u'I'E sAVrt LO tr- D.t(, t rcotr t,lN tulpt r B t.lQU ti t) u t] tiN I N

[-e présent Accord de prêt (ci-après clénornnré « I'Accor<l ») est conclu le l6 riécenrbre 1999
entre le Gouvernement de la Itcpubtique tlu Bénin (ci-après dénornmé « t'limPrunteur.») et le
Ironds de coopération, de crmpensarion et de Déveroppement de la cEDEAo (ci-après
ddnorrruré « lc Fonds »).

l. ATTENDU QUE le projer de bitunrage de Ia r.ure savarou-Djougou (ci-après dénornmé
<t le projet » tel qtte décrit r:rt annexe au présent Accortl) s'inscrii clans le cadie des objectifs
tle tlér'cltlplrcnte' lt (les infr;rslt'ucttrrcs roulières rlc I'linrprrrntclr.cn cc 11u'il (lcvrâ pcrmettre
le désenclavetttettt du Cet,trc Ouest drr llirrin ct I'accroisscnrerrt des échatrgcs enrre lc Surt
et le Norrl tlu Bé;rin;

2 A |TENDU QUE ce projr:l parlicipc du renforccrrerrt do t'intégration régionalc, e1 cela
qu'il oftie notâmment au D.rrkina Faso et au Mali un accès plus Coun au [rirrt de Cotonou,
s'irrscrivarrt airsi tlans le rér.cau otresr ali icain jLrgé Pr.iorirairc par la clil)liAo .

I'r'ôl No 038/1.tl DlCi/tZ/9<)

,1. AT'lENDLl QUE I'Enlpnrntcrrr â
r'éalisation tle ce projet ;

sollicité Ia panicipalion linancière du lronds à la

4 AI'I'ENDU QUE I'inter vention rlu F.nris devra consister. en *n pr.êt <Je DlluX
MILLIONS SLX CENT VINGI' 'I'IIOIS MII-LE NCI]tI CEN'[ IIÛIT (2.623.90S)
u.ités dc conrpte, destiné au financenrent parliel du projet, soit sept virgule tr<lis pour
ccnt (7,1 9/o) du coirt roral estinré à T'REN'[E slx Mtt,t,loNS cLN.r rI{EIZ,E ùUr,LEIlul'I' CENT DIx NEtJt, (36.113.819) l.lnirés rle oor,pte (l'tJnité dc cornpte éranr
détlnic ar.r paragraphe I dc I'article 6 rlu Protocolc relatifau ionds) ,

5 ATI'ENDU QUE I'Empnrr lelrr s'engage à nrcttre en place sa contribulion flnancière à la
réalisation dLr prajet à harrtc:r de neulvirgule dcux pour ccut (9,2 o/n) du coirt total ,

6 A1'l'llNDU QUli le reste du linancenrent est assuré l)ar :

la llanrltre lslarnique de l)evslqppgnlsnt (lJ.t.D.) a hautcur tle dix neul virgr.rle cinq pour
cent ( 19,5 ÿà)
!a Banque Arabe pour ie Développenrent Economique en Afrique (B A.D.E.A.) à
llauteur dc dix huit virguie tr.r.-ris pour celrt ( lS,39zo)a.
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te Fonds de l'Organisltion des Pays Exportateurs de Pétrole (O.P.E.P) à lrauteur de huit
virgule neuf pour cent (8,9 %)
le Fonds Kowétien à hauteur de vingt virgule trois pour cent (20,3 %)
la Banque f)r.rest Af icaine de Développement (B.O.A.D.)à hautettr de seize virgtrle cinq
pour uent ( 16, 5 %).

7. A]'TENDU QUE se {bndarrt cntre nutres consitlérations sur ce tlui précètlc, lc Fonds a

accepté d'octroyer à 1'Enrprr.rnteur le prêt conformétnent artx clauses et conditions ci-
après:

EN FOI DE QUOI LES PAR'TIES AU PITESEN'I'ACCORD SONT CONVENT'ES DE
CE QUI SUIT :

Les parties au présent Accold convicnnent que toutes lcs dispositions rles Conditions
Générales Applicables aux Accotds tle Prêts, de Carantie et de Contre-Garanlie du Fonds cn

date du 5 ntai l98l (ci-après tlénonrnrécs « Lcs conditions Cérrérales ») ont la nrênre ponée et

produirorrt les nrêrnes eflets que si ellcs itaierrt intégralernent insérées dans le présent Accord.

A uroins que le contexte ne s'y oppose, chaque fois qu'ils seront utilisés dans le présent

Accord, les diflérents terrnes cléfinis dans les Conditions Cénérales ont la signification qui y a
été attaclrée

ARTICI,E 2 : I.E PRET I!,'T SON OBJET

Le Fonds consenl à l'Empnrnteur, sur ses ressources ordinaires en capital, un prêt en devises,

rlonnaies convertibles AutreS qIle la rrrotrnaie de I'Empruntertr d'ull montant maximum

éqrrivalant à l)Etlx MILLIONS SIX CENT VING'I TROIS MILLE NELrF CENT HUIT
(2.62J.901t) [ 1n iti.s rlc Cornl)le.

Articlc 2.02 : A-bi§l

Le prêt servira à financer partiellenleut les cclûts err devises et en nronnaie locale des

investisserlents et de I'acquisition des facteurs de production nécessaires à I'exéculion dtt
projet (voir Description du Plojet ett Altrrexe).q

ARTrCr,E l :

r\r(irlc l.0l : Contlitiorrs (lérrér:rlcs

Ârticlc 1.02 : I)éfinit ions

Article 2.01 : Mo!!êI!
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Arli lc 3.0 I Itcnr botr rscnr I rrl rlrr I'r'irrcilral cl Pui c!tl crrt rlcs irrtérôts

L'Ernllrunrerlr rcnrboursera l,) prôt cn (Iratorze (14) âns, al)rès un délai de grâce dc quatre (4)
âns corlnrençant à corrrir à lrartir de la date de signature de I'Accord, à raison de vingt huit
(28) versemenls semeslriels égattx et corrsécutils. I-e ;rrenrier versement sera eflèctué le l" mai
ott le l" novenrbre selon celle des deux dates qui sr.rit inrnrédiatement Ia fin du délai de grâce.

Arlicle 3.02 : I rr térêts

L'Ernpnrnteur Paiera un intérêt de cinq pour cent (5 %) I'an sur les encours successils du prêt

r\ rticlc 3.03 : Conrnrission rle Scrvirc

Ar iclc 3.0.1 : Corrrrrri ssion d'Erru:r gcrDcrlt

a) L'Emprrtnterrr paiera att Iiontis, utte (lotttntission d'Engagerlent de zéro virgLrle soixante
qttinze Pottr cent (0,759lo) I'an sur les soldes non décaissés du nlontant rnaximrirl 6u 1lrêt .

[r) La Conrrrission d'Engagenrent visée à I'alinéa « a » ci-dessus et la Comnrission pour
Engagelllellts spéciattx cot)tractés par le Fonds, conl'oflxétnent à I'anicle 3l des Condirions
Cénérales, sont payables dans la tlonnaie déterminée par le Fonds.

i\rticle 3.05 : D :rtcs de â ienrenls

[-'Enipnrnteur paiera une comnrission de Service de zéro virgule soixante quinzc pour cent
<O,75 o f I'an sur les encours successilis drr prôt.

a) Les intérêts, les commissions de service et d'Engagement seronr payabres
senrest liellernent, le l" mai et le t" novetnbre de clraque annde.

b) Tous les paiernents, y compris les rentboursernents du principal seront considerés comme
dûrrnerrt ellecttrés lorsque les fonds correspondant à ces paiements seront versés dans un
conrpte indiqué à cet effet par le Fonds.

Article 3.06 :

La responsabilrté dc l'Empnrntetu
Accord est incrtrrdit ionnelle.

U\

tle rerlbourscr tout nlotltant dû dans le caclrc du présent

AITTICLE 3 : REMBOURSET\IENT DU PRINCIpAL E'f pArEMliN.r.DES
INTEI{ETS. CONIMISSION DE SERVICE. COMMISSION
D' ENGAGEM IiNl' ET IiCII EANCIÎS

n



Àttx litts tltr pr'éscrtt Àccord, lc l:ottrls porura, conl'()r'nlirrrcnt arrx clispositions clrrrlit Accord et
des conditiorrs Générales, procéder à des décaissements en vue de couvrir les dépenses pour
régler le coût raisonnable des biens et services requis pour l'exécution du projet er appelés à
être tinancés âu titre de I'Accord.

Article 4.02 : Drte linrite de Prernier Déc :tissenrerrt

La date du l9 avril 2000 ou tôute autre qui aura été ultérieurentent convenue entre
l'Emprunteur et le Fonds est fixée aux fins de I'article 5l dcs Conditions Cénérales.

La date du 30 juin 2002 oLr toute autre qui aura été ultérieurement convenue entre
I'Empnrnteur et le Fonds est fixée aux llns de I'article i4 des Conditions Générales.

Arlicle 4.04 : AlÏectatiou tlu l\,lont:tnt tles Décaisserlcrrt s

[,'Entpnrrrteur n'utilisera les nrontants dcs décaissernents que pour les fins assignées à chaque
rnontant décaissé

ARTICLtr 5 ; f,XECLJ'l'lON DU PRO.IET

[-'l]n)prunleur s'engage à :

a) faire exécuter le projet et âdministrer les activités et opérations en découlant avec toute la
diligence et I'eflicacité voulues, suivant les normes financières, administratives et
technrques éprouvées, sous la conduite d'une direction compétente et d'un personnel
qtralilié et expéritlenté, cort ltrrnrérnent aux procrârnlnes d'investissenrent, aux prévisions
budgétaires, aux plans et au cahier des charges approuvés par le Fonds.

b) denrander I'accord du Fonds, en lui fournissant tôus les renseignements qui pourront être
raistlrtttat:lctncnt t cqttis, pottr toule rlodification inll)ortanle aux coùts et aux prévisions des
recettes, aux plans et arr cahier des charges allërents au projet, ainsi que pour tout
changerrrcnt de fond à portcr arrx c()ntrats cl'achat de lriens ou cle services techniques
conc curilut l'cxéctrtion Cu projet.

a-,\.,

4

ARTICLE 4 : DEC'ÂISSEI\{ENTS - UTILISATION DES SOMMES pECATSSEES

Article 4.01 : Décaisscurcrrts

Arricle 4.03: Drte dc Clôturè
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ARTICI-E 6 : CONDITI ONS PREALABI,ES'AI] PREMI R DECAISSEM ENT ET
AUTRES CONDITIONS

Articlc 6.01 : Conditious Préntlblcs Au t,renrier Déc:rissenrent

Artirle 6.02 Conditions Préall bles Srrn»léntc

Les oonditions pr'éalables au prer»ier décaissenrent seront celles érlictées à I'articlc 25 tles
Contlitions Genérales, rlotamntent cellcs relatives à la ratillcation, à l'avis juriclique, à la prise
de drspositions budgétaires potrr le renrboursement du prôt et à ta prise en charge par
l'linrpnrnteur rle tout dépassenrent du coirt estitné du projet.

ttaires Au l'remier Décnissenrerrt

Le Fonds ne sera pas tenu tl'effectuer le
énoncées oi-après aient été rernpties.

premier décaissement avant que les conditions

l,'EnrprrrnteLrr

a) sounlettra au Fonds la liste des biens et services à Iinancer sur tes ressources du prêr,

b) prencta l'engagernent écrit d'exonérer de tout droir de <louane et taxe à l'importation les
biens et services à acquérir lu nroyen du prêt:

c) ttrcttra à la disposition du F.rnds copies des accords de prêts des autres bailleurs de fonds;

d) s'engagera par écrit à prendre les dispositions budgétaires requises pour assurer l'entrerien
de la route;

e) donnera par écrit au Fonds I'assurance qu'il prendra les dispositions budgétaires idoines en
vue des lrresures d'accottrpagnenrent errvironnenrentales renclues nécessaires par la
réalisalion du projet;

[) prendra I'engagement écrit de soumettre au
d'appel d'oflres pour l'acquisition des biens ct
oflies avant adjudication des marchésl

Fonds, pour approbation, les documents
services, avant lancement et d'analyse des

g) mettra à la disposition du
r'éalisat iorr du projet ;

Fonds un exernplaire de tous les marclrés conclus pour la

désignera ofllciellement la I)irection des Routes er ouvrages d'Art (D.R.o.A) du Ministère
cles Travaux Putrlics et des Transporls comrne Agence d'exécution du projet or n)ettra à la
disposition de celle-ci les carlres rrécessaires à sa bonne exéoutiotl

h)
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L'EmpnrnteLtr s'engage à :

a) autoriser lc rronds à envoye_r des nrissions pour visiter re projet à tout llo,r)errt er cer.,pendan{ toutc la durée rlu prôt;

Â r'ticlc 6 .0J : Âur.rcs Conrlitiorrs

b) conununiquer au Fonds
I'exécrrtion du urojet;

c)

L'Llnpt trrttctrr.vcillera ri ce tlue I'acrlLrisitiorr des bierrs et scrvices pour le nrojel s,ellèctue à unc.oût raisorrtlable qtri sera gérreralernent le pltrs bas sur lc rrrarché, conrpte ,a",. a. ro q"ri;,e, aal'ellicaciti ct de tous autrcs rirctcrrrs 1r"rti,ra,rt, sertlrr la procérture c|appcr jr ra conr:urrenceinternationale.

en deux exemplaires, Ies rapports trimestriels d,avancenrent de

con)nluniq.er au Fonds ,'n deux cxenrpraires un rapport de Iin d'exécution dLr projet dansrrn délai de trois (3) mois ir col.1:ter de ra date citr tlerinier décaissenrenr

ARTICI-E 7 : )N l)tis til liNs []"sEtrvrcES

Â R]'lcl.ti n : lllLL Ii.I's A olil)lili

.{ llTlCI,II 9 : IItiCISI'ITES I' 'f ÂSSUIIÂN( ]ES

Ar(icle 9.0 1 : Ileqis( res

I ic le 9.02 ur;l n ces

A ta demande du Fonds, I'L'nrpnrnteur rlevra souscrile et lui remettre des billets à ordre ouautres tilres négociables représ.Jntant l'obligarion qui incorube à I'r]rnprunteur a" r",ruorr.". t"nrontant du pr êt nrajoré des ir.térêts prrlvus dans le présent Accord.

L'Ernpru*teur s'engage à faire.tenir cres registres appropriés, indiquant rcs biens et servicesfirrancés par le prêt, l'enrproi r:ui a été tàir dci ressouices àu prêt daris re cadre a, p-1"r, t,.,ord'flvarlcenlent dtr projet et le nlotrtânt rles tldpenscs ellèctrrées

surances auprès
et autrcs ris(lues

L'Elllprunteur lera contracte- et nraintenir par lcs fburnisseurs des
d'assureurs de bonne renomm( c, srrr lcs lriens ci serviccs tina,r.és st,r ie pr
all'Crcnls aLrs dirs bierrs et scrvi ,,:s

t^..

il5
ôr
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Si I'LirrrPr Lrntcrrr tttatlquc à scs trbligatiorrs rclativcs au rernbourscrrrcnt du pr.êr, au paicrrrenl 4cs
intérêts, Conrnrissions de Service et d'Engagcment ou à ses obligations relaiives'à toul autre
Paicntellt tlir tlans le caclre de I'Accord de prêt au lernre d'un délai de plus de (luatre vingt rlix
(00) jours, le Fonds appliquera, a;rrès en avoir avisé I'Enrprrrnteur, I'rrne ou plusieurs des
nresures ci-apr'ès :

ARTICLE 10 : COI{YENTIONS pARTICULTERES

Articlc 10.01 : I4-S§urcs Aul{,r.isé

L'Elnprulltetlr doit prendre ou fitire prerrdre toutes les rnesures nécessaires en vue tl,assurer
I'exéctrtion appropriée du p«rjet et s'engager à ne pas prentJre une mesure quelcon<1ue ou
donner des directives relatives à la fourniture des biens et services financés si,. le pict qui
pourraient entrâver Ie bon déroulemenl de I'Lltilisâtion du prêt.

Alticle 10.02 : Rannorts arr Cours dc la période <lu prêt

a) L'Enrpnrnteur et le Fonds coopérerônt entièrernent en vue d'assurer la réalisation des
objectifs du prêt. A cet effet, chacune des parties fournira à I'autre tous les renseignements
que celle-ci pourra raisonnablement denrander relatils au slatut général du i'ret. u,
renseignemenrs émanant de I'Empnrnterrr doivent inclure des ,uppoir, sur les ànditions
éconontirpes et t'inancières du pays, notalnntcnt la balance des paiàmenfs.

b) A la denrande des parties, l'Emprunteur er le Fonds pourront échanger cle remps à autre
leurs vues par I'intermédiaite de leurs représentarrts sui les questions ilatiues aux objectifs
du prêt, à I'entretien de la route et au resl)ect par I'Enrpnrnteur de ses obligations ians le
cadre du présent Accord.

c) L'llllll)rtllllottr inforntera protnptcrnent le Forrcls (lc toutes colclirions (lui cntlavclt ou
Itlenacelll d'clltraver la réttlisation dcs objectil! du prêt, I'cntretien de la route el le respect
par l'[anlprunteur de ses obligations dans le cadre drr présent Accord.

Article 10.03: Sut)eruision du l,!.oiel rt post-éviltult ion

L'Enlpruntcur appoftera tout.l'appui néoessaire aux représentarrts accrédités du Fonds qui sc
rendront en nrission d'évah.ration de I'utilisation du prêt, de nrênre que pour la supervision de
I'exécution et la post-évaluation du pr.<rjet.

ARTICLE ll : DISPOSITIONS DtVEIaSES

Article I l.0l : Pénâlités en cns (l'iucidetrl de Rentl)ou rsenlent



Article I I.03 : Àutres Chârgcs

L'Etnptttnteut supportera to,ts les lrorroraircs, corrrrnissiotrs et frais bancaires relatifs à la
signalure ou à I'exécution du present Accord et de tous les actes y afférenti.

r\rti le I1.04 : Loi r Corrtra:

Le présent Accord sera soumis à tous égards aux lois applicables au pays hôte du lronds

Article 11.05 : Renrésen liltrts .,\ lt torisés

'l otrte(s) pelsorrne(s) que désignera I'Enrprunteur par écrit sera/seront sor/ses représentant(s)
ar.rtor isé(s) au scns dc I'article 4 tt tles Conrlitions Générales.

Ë-

J.

I

' application d'une pénalité lraur rctard au tflux de cinquante pour cent (5oyo) «lu taux de
base du prêt concerné;

' suspellsiorl dc torrte nottvells tlécisiorr d'trscordel trn 1lr'ôt pal sorr Conseil cl'Àclrrrirrist ration
à I'Ertrprxnteur;

' suspensiou de décaissements sur le prêt au titre tluquel tes arriérés sont dus et si le prèr en
question est entièrement d'icaissé, suspension autônratique de décaissement sur tous les
autres prêts accordés à I'Ertprunteur;

. suspension de signature de rotrt nouvel Accorcl par le lronds avec l,Emprunteur;

. gel de I'examen des projets de I'Emprunteur par le Fonds;

' âpplication de la clause cle rtanquements réciproques entre les prêts du F-onds, ceux tle rout
Forrcls tl'Afl'cctation Spécial: et tles prêts tlans le cadre dc co-tlnancernent qui entraîne ipso
thcto la suspensiorr tles déca issentents sur tous lcs prêts;

. exigibilité de l'intégralité du prêt tlécaissé, y conrpris de la parlie non échue.

Ârticle I I.l)2 : Chnrqes Fiscalgs

L'lln)prlllltetrr supl)ortera toulcs les clrargcs liscales éverrtrrelles, notilnlnlent les irrrpt)ts, taxes,
droit de tirlbre et d'enregistren rent, applicabtes en raison de la conolusion et de I'exécution tlu
ptésent Accortl et de tous lc§ arjlcs y allërcnts. ll paicra toutes sonlules dues au l;o[ds en vertu
dtr présent Àccord à titre d'irrrérêts, chargcs ou arnort isscnlents, sans déduction de quelque
impôt ou prélèvement de quelqrre nature que ce soit.
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Le présent Accord sera considéré cn toutes circonstances corume passé à la date qui figure à la
prerrrièrc page dLr présent Âcctrrd.

r'ou t{ t.' liNI Pltl.TNTEUI{ :

Adrcsse postâle

Télécopic

Tilex

Téléphone

Pottr l'cxécutioll du présettt Accord et de ses suites, et aux llns Je l'article 47 cJes Conditions
Cénérales' les pallies déclarer:t fairc ilection de clonricile err lcurs adresses respectives tclles
que fiuurant ci-dessous .

t-1

Ministère des Finances et
de I'Econornie
BP ]02
Cotonou
République du Bénin

(229) 30 l8 s l
(229\ 3t 53 s6 (CAA)

5OO9 MIFIN

(229) 30 t0 20 /3o t4 86t
30 l6 2l
(229) 3t 42 6 r (CAA)
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Article I1.06 : Datc de l'Âccord

Alticle I1.07 : lilcction dc I)onritile
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Adresse postale

Adresse télégralrhique CEDEAO'TG

Télcx

Télécopie (228) 2't 86 84 / 22 24 s7

Téléphone (228)21 68 64

e-nrail furrd@ecowas-fund.org

EN FOI DE QUOI, I'Ernprurrteur ct le Fonds, agissant cornme ci-dessus indiqué à la
deuxiènre page, ont signi le présent Accord cn dcux (2) exenrplaircs originaux en Français,
faisant igalcnrerrt [oi, â la datc irrtliquéc en prernièrc 1ragc.

POUR L'E POUR LE IIONDS DE LA CEDEAO

IVIINISI'ITE

(

POUR LE FONDS :

Fonds de la CEDEAO
B.P. 2704
Lorné
République du Togo

5139 CEDF.AO l'G

I}ARTIIELEMY D. I)t(ABO
DI ITIiCTEUR GENI'ITAI, P,tE1' I)ra l,'tico



ANNEXE

Le projet vise I'arnénagement en route bitumée du trongon Savalou-Djougou lougue de 228 krn du
corriclor Colonou ( Rénin)-Ouagadougou (Brrrkina Faso)-

La réalisation du projet permet le désenclavement du cenlre Ouest du Bénin, zone à lortes potentialités
agricoles, I'intensification des échanges entre le Nord et le Sud <lu pays et le renforcenrent de
l'intégration sous régionale.

2. ETAT DE LÀ ROUTE EXISTANTB

l.'état acluel de la route Savalou-Djorrgou est celui d'rrne route err terre de 6 à 7 rnètres de large
rclativentcnl bicn entretenue. Corrlnre toutc route cn terrc. elle est cliftlcilement praticable par moments
ct 1:ar errrlnlils, notanlrncnl crt saison tle pltrics.

3. DESCRIP'TIO DU PROJET

Le pro.let est divisé en rleux (2) Lots.

Lot I

Lot 2
Savalou-Prekété
Prekété-Djougou

I 02.5 knr
126,0 km

J

LE PROJET

r. oB.IEC'ilr,-

Les travaux consisteront en :

la préparat ion du terrain;
la rnise en euvre des terrassetncnti
la rnise en ceuvre de la couche de fondation en matériaux latéritiques;
la nrise en æuvre de la couche de basc en rnatériaux latéritiques traités au cirnentl
la réalisation d'un revêternent en enduit superficicl tricouche;
la réalisation d'ouvrages d'assainisserncnt (buses, dalots, fossés, etc...)
pour lc drainagc de la routc;
la ri;rlisation de dctrx (2) l)onts cn héton arrrré clc l8 rrrôtrcs ch;rcun
(au I'K 5 I ('l)0 ct [)K 48 | 050),
Ia nrise en rruvrc dc la signalisation et des dispositils dc sécurité.q



)

La plate fornre de la route finie artra trrre largerrr de l0 rnèlres dont

. unc chaussée de 7 rnètres, et
o deux (2) accotements de 1,5 nrètre chacun

Le coùt du projet prend etr contptc lcs dépcnses relatives alrx travaux qui scront réalisés à I'Entreprise
ainsi que celles relatives aux prestalions dLr lrureau qui sera chargé du contrôle et de la surveillance du
rlrarrticr ('c cofrl s'établi crrrrrrrrc srrit

A, TRAVAUX
2000 2001

LO-t I + LOT 2

0

2

I
.l

6

1

x

Inslallation ct rel)li
Itréparat ion du tcrraiu
-l'crrâssclllcnts

Couchc dc Forrtlation
Corrclrc dc Basc
Rcr'ôtcnrcrrt

Ouvragcs d':rssxir isscrrrctlt cl
dc drainagc
Ouvragcs d'an
Sigualrsation. cquipcnrcnt ct
divcrs

E86 475 000
345 502 (r I 5

I 55lt 741 4lrr
7l(r Tttl't t'tll9

| 452 5\)7 273
432 022 -5(X)

2 {t94 078 I25
17l 908 43lt

0

886 47J 000
94 22't 985

2 541 959 5tt4
5ft9 431 llt

3 873 592 721
3 t t 8 202 500

I 736 446 lt7-i
221 145 O(rz

I (r05 197 500

I 772 950 000
439 730 (1000

(r 100 703 000
L 326 220 00A
5 l2(r 190 (X)0

4 320 225 0(X)

4 (r30 525 000
595 053 500

I 605 197 500

TOI'ÂL A l0 678 I 16 256

533 905 I l2.r,l

l5 418 678 J44 z6 I 16 794 600
I}. CONTROLE

Contrôlc (57o travaux) 77 I 933 917 ,2 I 305 839 730.0

C. = TOTÂ1, Â+ B
D. Aléas (5% C)

tt 212 022. 069 t6 210 612 261 7.7 422 634 330
5(r0 (r0l 103,4 El0 530 6ll. ! | 31t t3t 7 t7

Ii. Coût hols révision tl 712 623 177 t7 021 t4z 874 28193 7 6(t O41

F. Revision

G. TOTAL GENERAI,

44? 359 681

t2 2r9 982 853

I 018 289 7!(r I 485 649 397

l8 059 432 590 30 279 4t5 444

/-

.I. COU'TE DU PITOJET

LOT I 1 LoT 2

-t ()1 
^t-

LOTt+LOT2



l

5.P NDE FINANCE MENT' D[I I'Ro.tE'r

Le plan de financement du projet est présenté au TaLrleau ci-agrrès

PI,AN DIi I.INA NCEI}I IINT

BAILLEURS
DE FONDS

I tltt)
2 B^DE^
:l t,oNI)s ot,tit,
4, FONDS KUWEITIEN
s uo^D
(,. IONDS CEDE^O
7 COVERN, BENINOIS

TVTONTAN T POURCENT.
AGE (.t/"1

DATE DE
SIGNATURE

D'ACCORD DE
PRET

FCI.)\

5 901 424 0(x)
5 514 460 (xx)

2 (»o 97'l 44u
(r l4q 400 000
5 000 000 000
2 200 000 000
2 lr0l I 54 004

uc

7 040 928.2
6 (tl!(l fi7î.2
3 209 49'r, t
7 334 300.2
5 9rr3 42 7.5

2 (r23 9(18

3 i40 895.8

J6 lt3 8r9,7

t9.5
l ,l.l
8,9

20.3
r 6.5
7.3

9.2

100

lslt I /98
26/ I I /t)N

t7/ /98
15/O 99
(r(r/04 /99

TOI'ÂL 30 279 415 444

I tIC = 838,444 FCF^

q

J.


